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Una TARDE
EN LA PASTELERIA

Asi era un dia tipico de las chicas del Club de
Tea en la Universidad de Ratford, sobre todo en
las épocas mas INTENSAS de estudi'o:
—Despertador a las 7 en punto.  ~—/-~

(
—Desayuno con las \_/

-
-~
“’l

ClJOAgE en la un1vers1dad I

|

—~Almuerzo. uUN DiA TiPICO
—Mas clases y deberes. EN RATFORD:
Cena. |

—Charlar o ver una peli en "—-—'—QEM'"
el Club de los Delfines. , -“9953-’—'1'1'_9&_1
ADPODDDD de bue- | ~fazes

- -‘_\_‘_\_‘_\_‘_\_‘_‘_"’_“-—-—

nas noches y... ja dormir! "“M

-
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Una TARDE EN LA PASTELER{A

Pero incluso en las épocas mas GUMPI_‘GADAS,

las cinco amigas siempre conseguian encontrar

un poco de tiempo libre para hacer algo divertido
y agradablfi juntas.

Aquel dia, después de comer, Pamela sugirio:
—/Y si vamos a estudiar al aire libre? Podria-

mos sentarnos en la HIEREA, o debajo de un

arbol...




Una TARDE EN LA PASTELER{A

—Mmm —reflexiond Nicky—. Me temo que si
nos sentamos en la hierba a estudiar, al final nos

—Tienes razon —asintié Violet.

—iTengo una idea realmente fantastica! —anun-

cié Paulina—. Podriamos ir a estudiar a la
i1 at e cla para concentrarnos al

maximo, y luego salir para un DU CE momento

de relax al aire libre...

Colette, Pamela, Violet y Nicky captaron al ins-

tante lo que les sugeria su amiga y respondieron

a coro:

—ij...enla !

Desde que Tamara habia abierto su estableci-

miento, las chicas del Club de Tea tenian la agra-

dable costumbre de PASAR alli sus momentos

de relax, degustando los exquisitos dulces que

hacia su amiga pastelera.




Una TARDE EN LA PASTELER{A

Y aquel dia, tras una intensa tarde de estudio,
las CINCO chicas se sentaron a la que ya se
habia convertido en U mesa, situada en el pe-
queno jardin del local.

—Yo creo que después de repasar el capitulo en-
tero de historia, me MERE£ZCo un trozo de esa
tarta de frutas del bosque que he visto al entrar
—anuncié Pamela.

— —sonrio
Colette—. Yo también la he visto y se me ha he-
cho la boca agua.

Sus amigas asintieron, convencidas, mientras
Pamecla SE APROAZITMABRA al mostra-
dor de la pasteleria.

En ese momento, Paulina senal6 algo que acaba-
ba de ver en la pantalla de su tableta:

—Chicas, jesto si que es una idea INTERESANTE!
—exclamo.
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Un trueque es un intercambio de
objetos realizado sin utilizar dinero.

o
W

Una TARDE EN LA PASTELER{A

Las chicas se acercaron a leer el articulo que le
habia LLAMADG la atencion a
su amiga: una famosa cadena de
restaurantes habia creado para

sus clientes la ESIANIERIA DE
.NIERCAMB.U Todo el mundo

podia dejar un libro alli y, a
cambie, coger otro que hubiera dejado otra per-
sona.

—Una especie de trueque™ —explicd Colette.
—Si, con libros. jEs GENIALY —coments Violet.
—Podriamos proponerle a Tamara que crease
una ESTANTERIA DE $NTERCAMBS 0 aqui —dio
Nicky—. Seguro que tendria mucho éxito.
AlPASAR junto a la mesa de las chicas, Tama-
ra oyo0 la Gltima frase y pregunto:

—:Qué me vais a proponer? jSiento mucha

CURIOSIDAD!
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UnA TARDE EN LA PASTELERTA Q

En ese momento llegé a la mesa Pamela con
CiNCe trozos de tarta de frutas del bosque en
una bandeja.

—Curiosidad por saber qué? —pregunto.

Paulina les hablo a las dos €hiC4aS de la estante-

ria para intercambiar libros. Cuando termino,
Tamara exclamé con ENTUSIASMO:

—iQué gran idea! {Me encanta-  puan 104!
ria hacerlo! e
—Nosotras te echaremos una
mano —se ofreci6 Violet.

—Lo primero que hay que ha-
cer es BUSCAR un nombre
apropiado para la iniciativa
—aseguré Paulina.

—Es un .NI ERGAMB.U de li-
bros... —reflexiond Pamela, y se
llevo el tenedor a la boca.
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Una TARDE EN LA PASTELER{A

—Llamémoslo Libro por libro.

—Me gusta cdmo suena —opind Nicky—. jMuy
bien, Pam!

Su amiga comi6 otro 3@ T L@ y sonrio:
—_El mérito es de la tarta: esta tan PICA que
activa el cerebro.

Pam! o GUENA TDEA/




Tobo LiST6ooo
0 CAST

Después de merendar en la pasteleria Daisy, las
chicas del Club de Tea VOLNVIYERDON a Ia
universidad a contarles a sus companeros la ini-
ciativa Libro por libro.

Una vez reunidos en el jardin, sus amigos escu-
charon con ATENECION todo lo que decian
sus companeras y también les parecié que era un
proyecto magnifico.

Paulina termind de contar:

—... asi TODO EL MUND@ podra coger un libro
de la estanteria y llevarselo a casa. Solamente

hay que dejar otro A GAMBU

—iContad con nosotros! —exclamo6 Shen.

19




Tobo Li8Tooeo 6 CAST

—He visto que Tamara tiene una estanteria vieja
en el almacén de la pasteleria —anadi6 Craig.
—Podriamos ARREGLARLA vy utilizarla
para el intercambio —propuso Ron.

—Yo estaré encantada de echaros "NA MANO
—se ofrecié Pamela—. Se me da bien el bricolaje.

—Elly y yo os ayudaremos a buscar los primeros

para el intercambio —intervino

Tanja.




Tobo Li8Tooeo 6 CAST

— Shen y yo podemos hacer unos F|O|LJLIE|T]0)5]

para repartirlos y dar a conocer la iniciativa —pro-

puso Vik.

Los amigos se pusieron manos a la obra y, a los
pocos dias, en la padtdwu'a @auu; ha-
bia mucho ajetreo.

—Creo que la estanteria que-
daria MEJOR un poco mas |
a la derecha —dijo Colette
mirando ¢! (AEEIEBAE
que Craig y Ron acababan de
transportar a la sala.

—Y con esto hemos acabado
—anunci6 Nicky, y PET©
en el suelo la caja de libros

que Tanja y ella habian llevado de la universi-
dad—. Ahora solo tenemos que colocarlos en los

ESTANTES.
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Tobo Li8Tooos 0 CASS

Tamara sonrid al ver lo implicados que estaban
los estudiantes:
—Habéis trabajado mucho, no sé como

En ese instante, una clienta entr6 en el estableci-
miento y salud6 a Tamara:

—iBuenos dias! Me han dado un folleto
que hablaba del proyecto Libro por libro y
vengo a echar un vistazo. Mis amigas y yo nos
morimos de ganas de intercambiar H/j@
—Adan lo estamos montando todo, pero manana
estara listo —respondi6 Tamara.

Cuando la senora SE 'Fi\i'E Paulina se dirigio
a su amiga pastelera:

—Me parece que con Libro por libro aumentara la
clientela. {Tendras que preparar Mas pasteles!
—Ya lo he pensado —admiti6 Tamara, y he deci-
dido pedirle ayuda a una aprendiza de pasteleria.

18




Tobo Li8Tooeo 6 CAST

—iMUY BUENA IDEA! Y ;quién es? —quiso
saber Pam mientras empezaba a colocar los li-
bros en la estanteria.

Tamara sonrio.

—Es muy joven y sin EXPERIENCGA, pero creo
que tiene mucho talento, y, ademas, siente una
gran pasion por la LU TINAL
—LLa conocemos? —pre- % v
guntd Nicky. ,UG\{\'0
—Si —confirmé Tama-
ra, SYOMRIEMPO—. La
tenéis justo delante.

') E PRONTO, todos

comprendieron a quién

A APRENDIZAD

.\ p CONOCETS/
\

se referia Tamara, y se
volvieron sonrientes a

MIRAR a..

jPamela!









Tobo Li8Tooeo 6 CAST

—¢Yo?! —pregunto la chica sorprendida—. Me
gustaria MUCHISIMO, pero no sé si sabré ha-

cerlo...
Tamara le aseguro:
—No tengo ninguna duda de que seras...

114 MEJOR ATUDANTE
WUE PUEDO TENER!
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